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See the notice on TED website

337770-2026 - Konkurrencevilkår
Polen – Røntgenkontroludstyr – Zakup stacjonarnego skanera rentgenowskiego 
wysokoenergetycznego na drogowe przejście graniczne w Malhowicach wraz z budową hali oraz 
zaplecza operatorskiego w ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej 
w ramach Instrumentu wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej (CCEI2)
OJ S 94/2026 18/05/2026
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen - Meddelelse om ændring
Varer - Bygge- og anlægsarbejder - Tjenesteydelser

1. Køber

1.1.  Køber
Officielt navn: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
E-mail: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Køberens retlige status: Central regeringsmyndighed
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Zakup stacjonarnego skanera rentgenowskiego wysokoenergetycznego na drogowe 
przejście graniczne w Malhowicach wraz z budową hali oraz zaplecza operatorskiego w 
ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej w ramach Instrumentu 
wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej (CCEI2)
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup stacjonarnego skanera rentgenowskiego 
wysokoenergetycznego, zwanego „urządzeniem RTG”, na drogowe przejście graniczne w 
Malhowicach wraz z budową hali oraz zaplecza operatorskiego, realizowanego w systemie 
„zaprojektuj i wybuduj”. 2. Szczegółowy zakres i sposób realizacji zamówienia określa w 
szczególności: 2.1. Specyfikacja funkcjonalno-techniczna (wymagania minimalne) urządzenia 
RTG - Załącznik nr 1A do SWZ, 2.2. Program Funkcjonalno–Użytkowy, dalej „Program F-U” - 
Załącznik nr 1 do SWZ, 2.3. Projektowane postanowienia umowy - Załącznik nr 3 do SWZ. 3. 
Realizowane zadanie inwestycyjne obejmuje w szczególności: 3.1. dostawę Urządzenia RTG 
do prześwietlania pojazdów wraz z niezbędnym oprogramowaniem i licencjami na 
zainstalowane programy komputerowe oraz zezwoleniem Prezesa Państwowej Agencji 
Atomistyki na stosowanie przez Zamawiającego Urządzenia RTG, montaż i instalację 
Urządzenia RTG wraz z budową niezbędnej infrastruktury towarzyszącej; 3.2. wykonanie
/opracowanie dokumentacji projektowej i powykonawczej, zgodnie z zakresem określonym w 
Programie F-U; 3.3. uzgodnienie dokumentacji projektowej; 3.4. uzyskanie w imieniu i na 
rzecz Zamawiającego wszelkich dokumentów poprzedzających rozpoczęcie prac 
budowlanych, w tym decyzji pozwolenia na budowę; 3.5. pełnienie nadzoru autorskiego w 
trakcie budowy infrastruktury towarzyszącej, montażu i instalacji Urządzenia RTG; 3.6. 
wykonanie robót budowlanych i dostawę wyposażenia w zakresie określonym w Programie F-
U oraz w zakresie nieujętym w Programie F-U, lecz niezbędnym do zainstalowania i 
poprawnego funkcjonowania oferowanego Urządzenia RTG; 3.7. uzyskanie w imieniu i na 
rzecz Zamawiającego zezwolenia Prezesa Państwowej Agencji Atomistyki w Warszawie na 
stosowanie przez Zamawiającego Urządzenia RTG, o którym mowa w pkt 4.3.1; 3.8. 
uzyskanie w imieniu i na rzecz Zamawiającego pozwolenia na użytkowanie wybudowanych 
obiektów (w przypadku wystąpienia takiego obowiązku); 3.9. uruchomienie Urządzenia RTG 
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oraz wykonanie wymaganych testów oraz pomiarów wraz z udokumentowaniem wyników; 
3.10. przeprowadzenie w języku polskim szkoleń pracowników Zamawiającego; 3.11. 
świadczenie usług w okresie gwarancji i rękojmi Urządzenia RTG przez okres minimum 96 
miesięcy – (zgodnie z zobowiązaniem zawartym w ofercie) – serwis gwarancyjny zgodnie z 
warunkami zawartymi w § 10 Umowy.
Identifikator for proceduren: f5b8d188-5b68-4fb4-9eaf-0379a4b1c9fa
Intern ID: 1801-ILZ.260.19.2026
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej
Hovedpunkterne i proceduren: Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, z późn. zm.). Zamawiający informuje, iż 
zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i oceny ofert, a następnie dokona 
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie 
braku podstaw wykluczenia.

2.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Supplerende kontrakttype: Bygge- og anlægsarbejder, Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 38582000 Røntgenkontroludstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 71000000 Arkitekt-, konstruktions-, ingeniør- og 
inspektionsvirksomhed, 71220000 Arkitektprojektering, 79930000 Designervirksomhed, 
45000000 Bygge- og anlægsarbejder, 45100000 Forberedelse af byggeplads, 45200000 
Hoved- eller fagentrepriser i forbindelse med bygge- og anlægsarbejder, 45210000 
Byggearbejde, 45300000 Udførelse af bygningsinstallationer, 45400000 Færdiggørelse af 
bygninger, 79632000 Uddannelse af personale, 50413000 Reparation og vedligeholdelse af 
prøveapparater

2.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Drogowe Przejście Graniczne w Malhowicach  
By: Malhowice
Postnummer: 37-733
Landsdel (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen
Yderligere oplysninger: Drogowego Przejście Graniczne w Malhowicach, województwo 
podkarpackie.

2.1.4.  Generelle oplysninger
Yderligere oplysninger: Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie 
zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamierza przeznaczyć na sfinansowanie całości lub 
części zamówienia, o których mowa w art. 257 ustawy Pzp nie zostaną mu przyznane. 
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2024 r. poz. 1320, 
z późn. zm.). Zamawiający informuje, iż zgodnie z art. 139 ustawy dokona najpierw badania i 
oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu na podstawie: art. 108 ust. 1 oraz 109 ust. 1 pkt. 1, 8 i 10 ustawy; art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 



337770-2026 Page 3/8

31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. Dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
zostały uszczegółowione w rozdziale 8 SWZ.
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Udelukkelsesgrunde
Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtgørelse
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Svig: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger: art. 
108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Tilsidesættelse af forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter: art. 108 ust. 1 pkt 3 
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Rent nationale udelukkelsesgrunde: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Deltagelse i en kriminel organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremlægge 
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

5. Delkontrakt

5.1.  Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Zakup stacjonarnego skanera rentgenowskiego wysokoenergetycznego na drogowe 
przejście graniczne w Malhowicach wraz z budową hali oraz zaplecza operatorskiego w 
ramach projektu współfinansowanego ze środków Unii Europejskiej w ramach Instrumentu 
wsparcia finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej (CCEI2)
Beskrivelse: 1. Przedmiotem zamówienia jest zakup stacjonarnego skanera rentgenowskiego 
wysokoenergetycznego, zwanego „urządzeniem RTG”, na drogowe przejście graniczne w 
Malhowicach wraz z budową hali oraz zaplecza operatorskiego, realizowanego w systemie 
„zaprojektuj i wybuduj”. 2. Szczegółowy zakres i sposób realizacji zamówienia określa w 
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szczególności: 2.1. Specyfikacja funkcjonalno-techniczna (wymagania minimalne) urządzenia 
RTG - Załącznik nr 1A do SWZ, 2.2. Program Funkcjonalno–Użytkowy, dalej „Program F-U” - 
Załącznik nr 1 do SWZ, 2.3. Projektowane postanowienia umowy - Załącznik nr 3 do SWZ. 3. 
Realizowane zadanie inwestycyjne obejmuje w szczególności: 3.1. dostawę Urządzenia RTG 
do prześwietlania pojazdów wraz z niezbędnym oprogramowaniem i licencjami na 
zainstalowane programy komputerowe oraz zezwoleniem Prezesa Państwowej Agencji 
Atomistyki na stosowanie przez Zamawiającego Urządzenia RTG, montaż i instalację 
Urządzenia RTG wraz z budową niezbędnej infrastruktury towarzyszącej; 3.2. wykonanie
/opracowanie dokumentacji projektowej i powykonawczej, zgodnie z zakresem określonym w 
Programie F-U; 3.3. uzgodnienie dokumentacji projektowej; 3.4. uzyskanie w imieniu i na 
rzecz Zamawiającego wszelkich dokumentów poprzedzających rozpoczęcie prac 
budowlanych, w tym decyzji pozwolenia na budowę; 3.5. pełnienie nadzoru autorskiego w 
trakcie budowy infrastruktury towarzyszącej, montażu i instalacji Urządzenia RTG; 3.6. 
wykonanie robót budowlanych i dostawę wyposażenia w zakresie określonym w Programie F-
U oraz w zakresie nieujętym w Programie F-U, lecz niezbędnym do zainstalowania i 
poprawnego funkcjonowania oferowanego Urządzenia RTG; 3.7. uzyskanie w imieniu i na 
rzecz Zamawiającego zezwolenia Prezesa Państwowej Agencji Atomistyki w Warszawie na 
stosowanie przez Zamawiającego Urządzenia RTG, o którym mowa w pkt 4.3.1; 3.8. 
uzyskanie w imieniu i na rzecz Zamawiającego pozwolenia na użytkowanie wybudowanych 
obiektów (w przypadku wystąpienia takiego obowiązku); 3.9. uruchomienie Urządzenia RTG 
oraz wykonanie wymaganych testów oraz pomiarów wraz z udokumentowaniem wyników; 
3.10. przeprowadzenie w języku polskim szkoleń pracowników Zamawiającego; 3.11. 
świadczenie usług w okresie gwarancji i rękojmi Urządzenia RTG przez okres minimum 96 
miesięcy – (zgodnie z zobowiązaniem zawartym w ofercie) – serwis gwarancyjny zgodnie z 
warunkami zawartymi w § 10 Umowy.

5.1.1.  Formål
Kontraktens hovedformål: Varer
Supplerende kontrakttype: Bygge- og anlægsarbejder
Supplerende kontrakttype: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 38582000 Røntgenkontroludstyr
Supplerende klassifikation (cpv): 71000000 Arkitekt-, konstruktions-, ingeniør- og 
inspektionsvirksomhed, 71220000 Arkitektprojektering, 79930000 Designervirksomhed, 
45000000 Bygge- og anlægsarbejder, 45100000 Forberedelse af byggeplads, 45200000 
Hoved- eller fagentrepriser i forbindelse med bygge- og anlægsarbejder, 45210000 
Byggearbejde, 45300000 Udførelse af bygningsinstallationer, 45400000 Færdiggørelse af 
bygninger, 79632000 Uddannelse af personale, 50413000 Reparation og vedligeholdelse af 
prøveapparater

5.1.2.  Udførelsessted
Postadresse: Drogowe Przejście Graniczne w Malhowicach  
By: Malhowice
Postnummer: 37-773
Landsdel (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen
Yderligere oplysninger: Drogowego Przejście Graniczne w Malhowicach, województwo 
podkarpackie.

5.1.3.  Anslået varighed
Varighed: 132 Måneder
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5.1.6.  Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: 
Deltagelse uden forbehold.
Offentligt udbudsprojekt, der finansieres helt eller delvist med EU-midler
Oplysninger om EU-midler: 
EU-støtteprogram: Fonden for Integreret Grænseforvaltning — instrumentet for finansiel støtte 
til toldkontroludstyr (2021/2027)
Yderligere oplysninger om EU-midler: Projekt pn. Bezinwazyjna kontrola dla bezpieczeństwa 
granicy zewnętrznej i realizacji polityk Unii Europejskiej” nr projektu 101181576 — PLBCP-
CCEI23 w ramach Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz sprzętu do kontroli celnej 
CCEI (Customs Control Equipment Instrument) – CCEI.
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Yderligere oplysninger: Przedmiot zamówienia zostanie zrealizowany w terminie maksymalnie 
132 miesięcy (w zależności od deklaracji w Wykonawcy złożonej w ofercie, okres gwarancji, 
rękojmi stanowi jedno z kryterium oceny ofert), licząc od dnia podpisania umowy, z tym, że: 1. 
dostawa urządzenia RTG na drogowe przejście graniczne w Malhowicach wraz z budową hali 
oraz zaplecza operatorskiego w terminie 12 miesięcy licząc od dnia podpisania umowy; 2. 
świadczenie gwarancji i rękojmi w terminie minimum 96 miesięcy, maksymalnie 120 miesięcy, 
(w zależności od deklaracji Wykonawcy złożonej w ofercie), licząc od dnia podpisania 
protokołu zdawczo-odbiorczego.

5.1.9.  Udvælgelseskriterier
Kilder til udvælgelseskriterier: Bekendtgørelse
Kriterium: Relevante uddannelses- og erhvervskvalifikationer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Zamawiający wymaga wykazania przez wykonawcę 
spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących posiadania uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, tj.: Zamawiający uzna 
warunek udziału w postępowaniu w zakresie uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej za spełniony, jeżeli wykonawca wykaże, że posiada 
aktualne zezwolenie wydane przez Prezesa Państwowej Agencji Atomistyki w zakresie 
uruchamiania urządzeń wytwarzających promieniowanie jonizujące zgodnie z art. 4 ust. 1 pkt 
10 ustawy z dnia 29 listopada 2000 r. Prawo atomowe (tekst jednolity: Dz.U. z 2024 r., poz. 
1277), obejmujące swoim zakresem oferowane urządzenie RTG

Kriterium: Referencer på specificerede leverancer
Beskrivelse af udvælgelseskriterium: Zamawiający wymaga wykazania przez wykonawcę 
spełniania warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznych lub 
zawodowych w zakresie doświadczenia zawodowego, tj.: Zamawiający uzna warunek udziału 
w postępowaniu w zakresie doświadczenia zawodowego za spełniony, jeżeli wykonawca 
wykaże się doświadczeniem, polegającym na wykonaniu w okresie ostatnich 5 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, w tym 
okresie: 1) co najmniej jednej umowy dotyczącej zamówienia obejmującego dostawę 
urządzenia RTG, w którym źródłem promieniowania jest akcelerator, przeznaczonego do 
prześwietlania wszystkich typów/rodzajów pojazdów oraz kontenerów o wartości nie mniejszej 
niż 7 000 000,00 PLN brutto; 2) co najmniej jednej umowy dotyczącej zamówienia 
obejmującego roboty ogólnobudowlane budynków o wartości nie mniejszej niż 2 500 000,00 
PLN brutto.

5.1.10.  Tildelingskriterier
Kriterium: 
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Type: Pris
Beskrivelse: 60%
Kriterium: 
Type: Kvalitet
Navn: Okres gwarancji i rękojmi
Beskrivelse: 40%

5.1.11.  Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: polsk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-f5b8d188-5b68-4fb4-9eaf-0379a4b1c9fa

5.1.12.  Tilbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f5b8d188-
5b68-4fb4-9eaf-0379a4b1c9fa
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Beskrivelse af den finansielle garanti: Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie 400 000,00 zł 
(słownie: czterysta tysięcy złotych 00/100);
Frist for modtagelse af tilbud: 29/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Døgn
Oplysninger om offentlig iværksættelse: 
Åbningsdato: 29/05/2026 11:30:00 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, centraleuropæisk 
sommertid
Yderligere oplysninger: Wykonawca składa ofertę przy pomocy interaktywnego „Formularza 
ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie eZamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. 
Szczegółowy sposób złożenia oferty zawarto w rozdziale 14 SWZ.
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

5.1.15.  Teknikker
Rammeaftale: 
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: 
Intet dynamisk indkøbssystem

5.1.16.  Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwoławcza
Oplysninger om klagefrister: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. Odwołanie 
wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f5b8d188-5b68-4fb4-9eaf-0379a4b1c9fa
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f5b8d188-5b68-4fb4-9eaf-0379a4b1c9fa
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f5b8d188-5b68-4fb4-9eaf-0379a4b1c9fa
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f5b8d188-5b68-4fb4-9eaf-0379a4b1c9fa
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treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officielt navn: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Registreringsnummer: NIP: 8131096298
Registreringsnummer: REGON: 001023003
Postadresse: ul. Geodetów 1
By: Rzeszów
Postnummer: 35-959
Landsdel (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Land: Polen
Enhed: Dział Zamówień Publicznych
E-mail: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Telefon: 17 850 36 00
Internetadresse: http://www.podkarpackie.kas.gov.pl
Denne organisations roller: 
Køber

8.1.  ORG-0003
Officielt navn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadresse: ul. Postępu 17A
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

10. Ændring

Udgave af den foregående bekendtgørelse, der skal ændres
: 
b454d3c1-20fa-41a3-96d7-eee58d8881e8-02
Hovedårsagen til ændringen
: 
Berigtigelse – udgiver
Beskrivelse
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert w związku z Modyfikacją (1) treści SWZ.

Oplysninger om bekendtgørelsen

mailto:przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
http://www.podkarpackie.kas.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Bekendtgørelsens ID: 5e231eec-e08a-4a3b-8c10-57ddcfedbd45  -  02
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 15/05/2026 12:34:32 (UTC+02:00) østeuropæisk tid, 
centraleuropæisk sommertid
Bekendtgørelsens officielle sprog: polsk
Bekendtgørelsesnummer: 337770-2026
EUT-S-nummer: 94/2026
Offentliggørelsesdato: 18/05/2026
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